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H ir d e t é s e k  dijszntm M  szer in t . 
Kéziratuk nem adatunk vissnz

R ákóczy ünnep.
L eáldozott a nap. Sárga lett a m aj- 

thényi sík ham vas, hűvös pástja S zom orú bb  
lett 'u m adárdal, Pacsirta éneke fülennie z o ­
kogása csak nagy ritkán élénkíti a ném a
csendet.

Az en yh e szellő suttogva vegyül a fen ­
séges csen dbe , halk sóh aj lesz a suttogás­
ból, könny a sóh ajból.

T ávolból m egszólal a tárogató, R ákóczy 
panaszát sírja oly fájón , o ly  keservesen; 
tan egy szom orú  kuruc játsza rajta utoljára 
a -zabadságharc fenséges tragédiájának m eg­
indító dalát, a dal keservesen zen g végig a 
síkon, ahol a libertásos zászlók vannak örökre 1 
eltem etve . . . .

A d icső  m últnak m inden em léke fel- 
iijult szom baton  lelki szem eink e lö lt ; a le­
folyt R ák óczy  ünnepély felidézte a daliás 
időket, m ikor m ég az em berek b ősök  s a 
hősök félistenek voltak.

Az ünnepély valóban lélekem elő volt.
A polgári fiúiskola ifjúságának Hym- 

nusza után az O lvasó-Egylet elnöke K. H ajós 
Mihály a következő hatalmas szép  beszéd­
del nyitotta m eg az ünnepélyt:

M élyen tisztelt ünneplő Közónséfz !

Konstantinápoly ,G»lata“ nevű varos részé­
ben, a karmelita atyák templomában aluszsza 1 
év óla örök almát az utolsó kurnez szabadságharc 1 
legideálisabb hőse II. Rákóczy Kerencz. Sírja sokkal 
épebb és gondozottább állapotban maradt reánk 
a távol idegenben, mint a hogy mi azt itthon meg­
őrizni tudtuk volna; mert a mi emlékeinket mind 
elpusztította a mostoha idő. Nagy királyaink te­
metője nyomtalanul eltűnt, nemzeti hőseinek jel­
telen sírokban aluszszák örök álmaikat; legtöbbnek 
porai szétszóródtak a levegőbe s egyesültek a 
földdel, a melyet oly nagyon szerettek s a melyet 
oly sokszor végig öntöztek nemes, drága vérükkel. 
Am a mostoha idő elpusztíthatta emlékeinket, de 
nem volt képes kioltani kebleinkben, a bősök iránti 
szeretet és tisztelet tüzét, fel-fel lobban az mint 
a vcsta-szüzek által ápolt örök tűz. hogy csodás 
fpnyével megvilágítsa a múlt sötét rojtekeil s elébénk 
varázsolja dicső geniusát azoknak a bősöknek, a 
kik karddal kezükben oly bámulatos kitartással 
küzdöttek hazank függetlenségéért. S bár nem 
élünk oly világban, hogy a múltban elmélyednünk 
könnyű lenne, mégis a múltba tövednek szemeink, 
a múltba keressük azt, a mit a jelenben hiába 
keresünk: követésre méltó példát, bős tetteket, 
nagy alakokat. Ez a célja a mai ünnepnek. íme 
most is egy 200 cv előtti esemény s egy név kelti 
fel s tartja ébren a legáltalánosabb s a leginten­
zivebb érdeklődést a magyar nemzetben, 200 évre 
kell tehát visszalapozgatni a történelem foliánsain, 
hogy a mai ünnep nagy jelentőségéről magunknak

fogalmat alkothassunk s hogy meghajtsuk zászlónkat 
a kuruc világ megteremtőjének dicső emléke előtt.

I gynlinzert, in. t ünneplő közönség, járul­
junk mint jó  magyarokhoz illik a kegyelet oltára elé, 
mulassuk be azon 1000 éves i,.rlénchnünk egyik 
legkiválóbb alakja II. Rákóczy l'eren<*z hervadhal- 
lau érdemei iránt érzett bálánk és elismerésünk 
áldozatát, tegyünk ezzel bizonyságot arról, hogy 
az o nevének varázsereje átjárja valónkat, felemel, 
lelkesít, tegyünk bizonyságot arról, hogy mindig 
hálásán őrizzük meg azok emlékét, a kiknek a 
haza volt mindenelött.

Ezen érzelmektől áthatva van szerencséin a 
mélyen t. ünneplő közönséget az „Olvasó Egylet* 
nevében a légszívóiyesebben üdvözölni s ezzel a 
„Rákóczy ünnepélyt* megnyitom!

A viharos ‘ é ljen zés  m egszűntével P. 
Molnár János sxolgabiró sz ivalta Tóth Kál­
mán „L o so n czy  özvegye* <■. költeményét. 
A kellem es szép  hangon előadott a nem es 
ifjú büszkeségét s a magyar anya fájdal­
mát o ly  élénken, o ly  eleven színekkel ecse­
telő szavalást a tapsvihar jutalmazta.

H ej R ák óczy  Bercsényi 
Vitéz nm^'vnrok vezéri . . . 

énekelte tiszta szép  csengő hangon Hutás 
Józsefné, zongorán  kisérte Heine Gyula ur. 
A kuruc nóta hatása frenetikus volt, a kö­
zön ség  átszellem ülve a daltól -  viharos 
tapssal provokálta.

„Lehullott az összi rózsa levele* c. re­
mek m agyar népdal eléneklését Önagysága 
engedve a k özönség kívánságának, eléne­
kelte kedvelt nótáját.

A szűnni nem  akaró taps után Tüskés 
D ezső ünnepi beszéde következett.

A szónok  mindnyá junk leikéből szólt s 
magával ragadta minden gondolatunkat el­
beszélte szivünk minden fájdalmat, keserű­
ségét, s egy jo b b  jövőb e  vetett hit rem é­
nyével fe jezte  azt be.

l)e  szó ljon  ö  maga.

Tisztelt ünneplő közön ség !
Nem egyszer dörögtek hatalmi szózatok nem­

zetünk fülébe, hogy mi • tk néptörzs vagyunk, 
hogy a mi országunk csak tartomány, hogy mi 
csak részei vagyunk egv najy egésznek.

Része lenni egy nagy egésznek az lehet 
kellemes, lehet kellemetlen dolog. Ila a nagy egész 
nem nyomja el egyéneségem l. nem semmisít inog. 
ha tért nyit erőim érvénye- ilésénok, tehetségeim 
kifejlesztésére alkalmat ad. akkor nagy egésznek, 
része lenni kellemes és ha-znos dolog. De része 
lenni egy nagy egésznek, úgy mint pl. az elnyelt 
ember a kroKodilusnak az seppot sem kellemes 
dolog: és nincs az a fénye- dialectika a világon, 
a melylyel az elnyelclés ellen rugdalódzott meg­

győzhetni lőhetne álláspontja kicsinyességéről és 
arról, hogy mennyivel jobb és szebb dolog egy 
nagy hatalmas krokodilodnak a része lenni, mint 
egy kis emberkének.

A magyar nemzet sohasem ukart része lenni 
olyan nagy egésznek a melynek céljai nem az ö 
érdeke, a melynek eszményei tök; távol állók; a 
magyar nemzet, mely egy ujabbkori történet Írónk 
szavai szerint lüvatva látszik lenni arra, hogy rajta 
császárok hatalma megtörjön, önálló független, 
semmi inasnak alá nem vetett nemzet akart csak 
lenni, olyan minőnek Árpád apánk e hazát sze­
rezte, túszén azért — a nemzeti önállóságért az 
az állam létért — „küzdöttek hős Árpád hadai*,

I ezért „törtek össze raliigát llunyadunk karjai, 
szabadság* ezért „liordozak itt véres zászlóidat*

I s ezért .hunytaiiak el legjobbjaink a hosszú harc 
| alatt*.

A jogcziinünk az bőven meg van hozzá, de 
kell lenni erőnknek is, mert a haza szent örökség, 
iiitbizomány a haza, a melynek megőrzése sértet- 

I lenül való továbbadása mi reánk vau bízva. S az 
| ősök szelleme számon keli a reánk bízottakat.

Oinnia si perdas, fainam sorvare inemento ! 
ha minden el vesz is. mentsd meg a be­
csületet. Ez volt az ősök jelszava, mikor a hazáért 

I harcba mentek. Ök vagy nem gondolták, hogy a 
haza elveszthető, vagy egynek vették a becsülettel. 
Mi nálunk a haza fogalma valami olyan elveszte- 

I gethető, kockára telietö az egyéni becsületnél rnin- 
I (leneseire silányabb dolog fogalmává alacsonyodon;

hisz a mi bölcs jelszavunk „a hazát kockára tenni 
i nem szabad! Szemfényvesztő a jelszónk uraim! 

Kockáztatás a börze jelszava -  áldozatkészség a 
bazafisage. A ki kockázatról beszél, mikor a ha- 

l zárói van szó, áldozat készségének hiányát leplezi.*
.Minden bölcs szónál többet ér egy parányi 

I tett; minden sokat hangoztatott egekig magasztalt 
I államférfim bölcsességnél egy parányi szilánkja 
I azoknak a drága csontoknak, a melyek ott nyti- 
| go-znak a rodostói temetőben, vagy egyéb helyütt 
I a Hospoms körül.

Ha az ősök is a kocka mérlegén tekintik a 
hazát, ma már nekünk nem igen volna mit koc­
káztatni valónk. Hanem az ősök mindent áldoztak. 
Rákóczy egy fejedelmi vagyont hagyott itt, felál­
dozta a boldog családi életet, feláldozott mindent, 
a mi az egyéni életben édes és kellemes. —  Ö 
még sem panaszkodott a sors ellen: az ö nagy 
lelke megnyugvást talált a vallás vigaszában „Én 
édes Jézusom igy ir élte végén - te születtél 
nz istállóban, én a palotában. Téged üdvözölt vi­
lágra jöllöd alkalmával az ökrök és szamarak 
ordítása, engem a palotabeliek ürömujongása. A 
te szüleid fü’dhöz ragadt szegények, az enyémek 
hatalmas fejedelmek. Te neveltettél nyomorúság­
ban. én ilii-gazdagságlmn és mégis én vagyok az 
a ki tehozzád fordulok kegyelemért.*

De lm az ö nagy lelke megnyugvást talált 
is, a mi lelkünk nem nyugodhatik meg abban, hogy 
mindannak igy kell elvesznie, a ki a hazáért küz­
dött, szenvedett és áldozott.

Kicsiny az én terem arra, hogy a Rákóczy 
kor egész történetét még csak dióhéjba szorítva 
is előadhatnám, a miniatűr kép a mit nyújthatnék 
elvenné az egésznek fenséges hatását.

Műtrágya
Van szerencsém  a t. gazdaközönség tudom ására hozni, hogy a -------  ---- -  —

,H U N G Á R I A" m űtrágya, kénsav és vegyiipar részvénytársaság
képviseletét egész Zalumegyére kiterjedöleg átvettem e- kérem, hogy 

b C S Z C P Z C S . zA,n fordlll,,i szíveskedjenek. Legolcsóbb ár-z.unilásrúl és figyelne' 
---------------------------------- gálásról biztosítva u t. gazdaközönséget, naradok

a műtrágya szükséglet fedezése ügyében bizalommal hoz-

Reichenfeld Gyula, Nagykanizsán.



ALSO-LENDVA, 1903. ALSÓ-LENDVAl H ÍRADÓ' VASÁRNAP PFCFR1BFR «.

fin tehát csak egy pár vonásra szőri thozha- 
tom úgy mint u festő a mikor utolsó ecset voná­
sait teszi a képén. Csuk egy pár hibás részlet 
kiigazítására kívánok kiterjozkedni, a melyek úgy 
szolvan közkeletűek.

Nagyérdemű történet tudósunk Tlialy Kálmán 
buvárlatainak a fényes eredményi' az, hogy ma 
mar a Rákóczy-kor s annak fo szereplői felöl 
tisztábban láthatunk mint unnak előtte s esemé­
nyek es emberek természetes sziliben Iminek fel 
eloltunk.

íg y  szoktak feltüntetni udvari történet írok 
u dolgot, mintha Hákoezy egy u Bercsényi jarszal- 
Ugan vezetett ónálló akarat nélküli bab lelt volna. 
Kz teljesen tévés. íg y  Kákóezy mint bercsényi 
önálló jellemek erős akarat elhutarozusu ferliak 
koruk szinvonalunak magaslaton álló képzelt egye­
nek, nagy iatkoru állanite-rliak, jeles liadvezetök 
voltak, ami "I ! egymás bűvkörébe vonta s egy­
máshoz o. lelam olla az jellemeiknek eg; must 
kiegészítő alap vei, . It. Kukoc/ymu elki 
mélység, a n.n.uem ,.e, a. erő és mégis mi,... ...

leinek sziporkázó ereje, a gyors feltaláló es ese. 
lekvö képesség vóll, ami ot kiválóvá tette kortarsu 
elölt.

Téves az. a magyar történelemben általáno­
san hitelre talált nézet, hogy Rákoezybol a jezsuita 
neveles kiirtott volna minden nemz.-ti érzést. — 
Kz ne a jezsuita nevelés dicséretére legyen mondva, 
mert az ugyan minden lehetőt megtett ennek a 
célnak az elérésére, hanem ennek a természetes 
okai voltuk: a gyermekkor emlékei. A gyermekkor 
emlekei, mondja Tlialy szép szavakban nem 
olyanok, mint a futó sajkák gyorsan elenyésző 
nyomai a tengeren, hanem olyanok, mint az idö- 
szakonkint visszatérő dagály hullámverésé, amely­
nek lágy zsongása eiKíséri a lelket .reg elmúlt idők 
kepeit varázsolva eleje. A gyermekkor emlekei el 
nem évülnék, el nem hulavanyoduuK soha, — el­
kísérnek azok berniünket a sírig s tahin meg a 
síron is tul\ Az a Kakoezy, aki gyermekkorá­
ban ott járt Tülökül y táborában, aki Munkács vár­
fokáról nézte a szabadság ügyének dicső vegküz- 
delmel es lehanyatlását, aki 5 eves korúban edes 
anyja nevenapja alkalmával tűzzel es lievve! sza­
valta: .Egy Munkács varába szorult a szabadság.

Kit egy Zrínyi nevű tartott meg asszonyság!' 
Az a Kakoezy nemzetéhez iiülelen nem lehetett 
soha.

Azok az egyes nyilatkozatai, melyeket a je ­
zsuitáktól való kiszahadiilasu után a bécsi udvar 
körűben tett, s amelyek ot túl loyulis színben lün- 1 
tellek fel, megellhető., voltak abhuii az időben, 
mikor minden hazutit kémekkel környékeztek s a 
mikor egy Kakoezy név viselője részéről, annak 
az eláruiasu, hogy bármi csekély mértükben ro­
konszenvezik nemzetével, halálos megbocsájthalul- 
lan bűn lett volna.

Bercsényi egyéniségé es leves világításba ke­
rült a századok kodén keresztül í gy van fel­
tüntetve, mint egy indulatos szilaj veru magyar, 
akit a szenvedély, a megbántott önérzet vezet s 
aki úgy szólván születésével magúval liozla a né- 
inelgyufőletet. Kz túlzás es ellerdilcs. Bercsé­
nyinek egész csaladja király hűsegének loyalitásá- 
uak köszöni emelkedőét, bercsényi apja tábornok 
volt a császári hadseregbeli es érdemeiért bárói 
elmet kapott. Maga a „nugy* Bercsényi Miklós 
ezeredessogig vitte ugyanabban a hadseregben s 
megszerezte csaladjának a groli címei. Ami úgy 
öt mint Kukoczyl a nemzeti úgy taboraba vitte s 
annak bőséivé es mártírjaivá avatta, annak oka 
Koloniesnak neinzetirto, nemzetgyilkos politikája 
volt. Ez a politiku, amelynek jelszava volt 
Magyarországot koldussá es rabba tenni, nem ir­
tózott semmiféle eszköztől céljai keresztül vitelére. 
Itt eleltelte háborúkban kifáradt lizetellcn zsoldos 
sereget, amely akkor sem állott külümb elemek­
ből, mint Wallenstein idejében, amelyben Európa 
összes nemzeteinek kalandorul találkoztak, amely­
nek .Csak egy hazája volt a tábor és csík egy 
valiásu u hűség*, ez u hadsereg ellenséges föld­
nek tekintette Magyarulszágot s úgy rabolta, hogy 
u török sem jobban. Amit a szegény por nyaranta 
begyűjtött, azt ez az ebes sáska sereg telente fel­
elte. Tele vannak az egykorú énekek siralom­
mal es keservvel a nép nyomora felett. Hozzájá­
rult meg ehhez a törvénytelen adókkal való zak­
latásnak mindenféle neme, uz alkotmánynak sem­
mibe vétele, a nemesi előjogoknak ép úgy mint 
az általános ember jogoknak lábbal tapodása. 
Mindez nemes és port egyaránt elkeserített, for­
rongásba hozta a tömegeket titkos gyülekezésre

bírta a főrangunkat, akik még együtt éreztek n
nemzettel s csak a!kulo ni kellett a nemzeti moz­
gulom kitt•rései e. amelv aikalom megjött a spu-
nyúl örökii'ödesi bábomban, ami a császár ereje-
nők egv ni--/ t más fele vitte.

Teriin-szotes okai voltak tehát a mozgalom-
nak vuliiei*a melytae g< ntis Htiugarae, a magyar
nemzetnek behegedheti'! len mélységes sebei, nem 

az udvari történet iroktelkeitek, min
szeretnek feltüntetni, uk XIV. Lajos hajtogatására
szeretnék visszavezetni ; egé-zet. XIV. Lajos a
büszke napkiraly távol ai ál attól, hogy Kákóczyékat
búj lógassa s azok a le. k. amelyekéi állítólag
konstanlinapolvi es bei , nagykövetei utján intéz­
Il leti Kak<lezyhoz — unni Tlialy kutatásai alap­
jan kitűnt hamisítva ulok, a bécsi diplomácia
gyártmányai voltak, ubl 1 a célból készítve, hogy
Kákóezy e<iljait és tem 1 ki tudakolhassák ami si-
került is uokik.

Tlialy Kálmán t. >:■téliét tudósunknak egyik
legfőbb érd en ' az. bog. megvilágította azokat a

i miül'ülései. amelyeket a hazafiul
1701-ben ki bujdosott i !■ resényi kezdeményezett
i.eogieior-zagbaii XIV. <. .jósnak varsói nagykövete
Du Heron marki állal és i melyet később az ugyan-
oda menekült Kákóczvvail együtt folytatott és vitt
sikerre. Éz<ékből u tört" i Imi kút Hasukból kitűnik.
hogy Bercsényinek valón 
viszonyait átölelő Iáik,, 
tusának egész erejére v 
Lajost meggyőzhesse a. 
ügyünkkel való kapcsol;! 
reá bírhassa. Kilün . 
nem volt a mindenáron 
visszautasította XIV. La 
minden nagyobb elnke- 
diversiot Magyarországi i 
nem akarja nemzetül ok 
vinni, inkább lemond un 
Kitűnik, hogy a bécsi i 
kisérte Bercsényinek é- í 
működését, hogy eleiül' 
latokkal akarta őket el ■ 
juktoi ajánlat tétetett i.u 
lön, hogy aiiiiuesiiát k ;

ui egész Európa politikai 
■re és szellemi gemmuli- 
.11 szüksége, hogy XIV.
(i ügyének ami nemzeti 1 

taról s öt a segélyadásra 
hogy Kakoezy Ferenc 

való forradalom embere; 
■mák azon ajánlatát, hogy 
iilet nélkül tegyen hadi 

azt Niondván, hogy ö | 
.il.in mrnldozntok'ia bele­
iden további lépésről. -  
.loinácia éles (igyelemmel 
lukóczyuuk lengyelországi 
fényes kecsegtető ujan- 
lieui megkezdett pályá­
idéi icgyikükuek kiilöu-kü- 

is-zakapják összes 1
mint Bercsényijavaikat, azonban úgy Kaki 

megvetéssel utasították akkor mar vissza 
teleli ajánlatokat s kijelentették, hogy ök hazájuk 
rovásara egyéni kedvezményt el nem fogadnak. 
Kitűnik továbbá, hogy mikor a bécsi diplomácia 
igy célt nem ért, akkor nem irtózott a leguljasabb 
eszközöktől sem. orgyilkosokat hereit s orgyilkos 
merényleteket kiseie.ietett meg több ízben úgy 
Kakoezy, mint Ken - nyi ellen, amelyek hol Ber­
csényinek magát Ilii ie.en feltaláló képességén, hol 
K tkoe/.ynak inerészb-l ..is jgé.i, hol barátaiknak előre 
látásán es gondoskodásán szenvedtek hajötörésl. 

Mikor aztán XIV. Lajos mindazt a garanciát 
megadta, amit hőseink kívántak tőle, mikor együtt 
volt mar a kis seregnek magva, amelyből a nagy- 
sereg kiindult, akkor Kákóezy kibontana zászlóit.

És jött a szent év, jóit éve a csodáknak. 
Nemes és pór, fóur es jobbágy, katholikus és pro­
testáns egyaránt sorakozott a zászlók ala; jöttek 
haza idegen országokból császári táborokból sző 
költ katonák szu/.aukint. ezrenkint. —  Jött először 
borhely Balázs es Ucskay László JUO huszárral, 
jött utanna a többi mind. aki csak jöhetett, aki 
pedig nem jöhetett, az átment a császár ellensé­
geihez a franciakhoz es a bajorokhoz. A sereg, 
amelyet Kis Aliiért kezdett szervezni, márciusban 
állott 70 clubéiból, áprilisban 700. májusban 
7ÜUU, az év vegére 70300 re növekedett, a csá 
***" - /  j  . Érsekuj-
varual, az ar elbontotta a Nugy-Airüldel és Felső- 
Magyarországot s csakhamar Becsnek büszke va­
ránál lengtek Kákóczynak zászlói. Megismétlődtek 
azok a c-odui jelenetek, amelyek nemzeti lőUe- 
netünkbeu annyiszor előfordulnak.

A megduzzttdl nemzeti erő elsöpörte ö--zes 
iségeit.

Azt mondjátok, hogy a dagályra 
’ Igaz ez u természet alap

.... . “  élel *  ....«■ '- minim Vane-
menye. Kilmikiis hullámokban jön lelmik a nap­
nak melege es fénye, ritmikus inozgá-okal idéz elő 
a vízbe dobolt kó. a légbe kiáltott hang, ritiniku-
S1‘ "      eletmiikö,lesekből all a szerves
elei ritmikusan meg-meg iijoló gondolatokból és 
érzelmekből a lelki elet, ritmikus a stiperorgunikus 

trsadalini, a nemzeti lét.
bizonyos, hogy a dagályra apály 
oly bizonyos, hogy az apályra

ellen

következik?

elel: i

apály

következik, 
dugul y.

Aivi nem hízik a nemzeti erő megduzzadó 
képessegében, a megdiizzudt nemzeti erő minden­
ható csodatevő hatalmában az tagadja meg a ter­
mészet alaptörvényeit, aki pedig ezeket megtagadni 
nem meri. az merjen bízni a nemzet erejében.

A nemzeti erő ma úgy Icliet a sphaérák 
zenéje, holnap kézzel fogható földi tünemény ma 
az Aetna mélyen pislogó tüzecske. holnap mindent 
elöntő laiigfolyam, ma a megtagadott és megfe­
szített eszme, holnap uralkodó hatalom. Ma meg 
szerény s a nemzeti lét elismerésén kívül nem 
kíván egyebet, holnap az eget ostromolja meg.

Nemzeti létünk állami önállóságunk elisme­
rése az, amit mi mindig s minden téren köve­
teltünk, — nemzeti létünk állami önállóságunk 
elismerése az, amit igen gyakran megtagadtak 
tőlünk; nemzeti létünk állami önállóságunk elis­
merése az, a miért mind, megannyiszor harcba 
szállottunk, valahányszor megtagadták tőlünk: 
nem .éti létünk állami önállóságunk elismerése az, 
u miből nem engedhetünk senkinek a kedvéért - - 
semmit — soha!

És ha minket a mi nemzeti érzésünkben 
megháboritunak és megkeserítenek, feleljük az 
Urnák hatalmas szavaival: „Megbotránkoztatások- 
nak kell lenni, de juj a megbotránkoztatókiiok".

A lelkes éljenzés s -a hatalmas tapsok 
után Nábráczky Béla joghallgató szavalta 
Deine Gyula ur művészi zongora kísérőiével 
„Tárogató hangok* c. melodrámát.

A költemény nemes, hazafias hangja 
az előadás kedvessége s lebilincselő volt a 
remek zongora kiséret a közönség érdek­
lődését folytonosan lekötve tartotta s az iga­
zán szép szavalatot hatalmas tapsvihar ju­
talmazta.

A lapsok után Iványi Rózsika cimbal­
mon népdalokat s kuruc nótákat adott elő. 
A verők lágyan futnak végig a húrokon s 
a cimbalom kiadja minden rejtve őrzőit ha­
talmát.

A kuruc nóták örök szépsége a közön­
séget állandóan lekötötte.

Az élénk taps megszűntével Eörsi Gyula 
szavalta el ódáját „RákóczyM.

Mi sem zengünk hozsánnát az ódáról. 
Csak annyit jegyzőnk, ha sok oly mélyen 
érző honfi szív van, mint a szerzőé, akkor 
jöjjenek bár vészes napok, zord éjszakák, 
boruljon be az ég fölöltünk, nem félünk, 
mert amélyen érző honfi szív lemond min­
denről s ha kell. szive vérén váltja meg 
az imádott hazát.

Szóljon a költő:

R a k oczy .
Nem zsong, nem búg u hnrungszó,
Hogy hirdesse dicsőséged;
Hozsánna nem zeng az ajkon.
Ha magyarnak szültek leged!
Nem lobog az oltárokon 
A tömjénnek kékes lángja.

..Bedig a le nagy lelked is 
A Guigolhát végig járta!

Néha-néha ogy-egy lanton 
Szólal meg az emlékezet,
Hogy hős lelked miért küzdölt.
Érző szived miért vérezett;
Hogy a hazán végighungzotl 
Szavad gyújtó, nagy hatalma.
Miként villed nemzetünket 
Győzelemre, diadalra!

Mint marasztalt, miként kérlelt 
Gyengéd hitves es<Jö hangja,
Szerelmednek édes vágya,
Mely a szívnek mélyet lakja, —
Szénit <1 fénye, kel szép liad.
Lelked titkos büszkesége;
•. • - He hiába, te csuk mentél 
Ezer halál s vesz elébe I

Nem remiiéit a bilófa,
Násznyoszolád nem esábitott,



Nein csiiggcsztett a rágalom, 
Mit Becs hitvány pénze szituit. 
Győzedelmes lepted nyomán 
Szabadságnak nyílt virága.
A győzelem verőfenye 
Áradt harcaid nyomába !

Nemzetünknek regi átka 
Parloskodás, rut gyülölseg 
Megtermetté aztán ott is 
Átkot fakasztó gyümölcsét; 
Bérenc haddal egyesülten, 
Fegyveredet kicsavarta,
Sötét gyásznak éje borult 
Te utánad a magyarra!

Milljók hazájáért küzdtél,
S te bolyongtál hazátlanul. 
Tetemedre idegen föld, 
Törökország hantja botul. 
Feláldoztad a hazáért:
Élted, vagyonúd, szerelmed; 
Hálátlan! kis sírhelyt nem ad, 
Hol hült hamvad megpihenhet!

S azért küzdtel jogainkért, 
Azért fekszel távol sírba, 
Honáruló voltál! -  szégyen! 
Törvényünkben ez van írva!
És nincs nekünk annyi vérünk, 
Magyar nőnek annyi könnye, 
Hogy lemossa: ne álljon ott. 
Gyalázatunk, szégyenünkre!

Hej Rakóczyl Hej Bercsényi! 
Bcbornlt az cg feleltünk. 
Ébredjetek silótokból,
Lássátok hogy mivé lettünk; 
Vészes napok, zord éjszakák 
Járnak ismét a magyarra! 
Ébredjelek! Vezessetek 
Küzdelemre, diadalra!

ALSÓ-LENDVA, 1903.

A dörgő éljenzés s a tapsvihar meg­
szűnt.

A polgári iskola ifjúsága énekel kuruc 
nótákat, ki az, ki a kart dirigálja? ki az az 
ósz ember?

ü  az, jó öreg iskolamester. Ki már az 
emberöltőn át áll a népnevelés szolgálatába, 
ö az, ki farad hatatlan buzgalommal tanítja 
a nemzet reményét, a haza ifjúságát.

Fensöbbség tekintsd ezen ősz hajszá­
lakat s jutalmazd az érdemel.

Elhangzott a szózat, szét oszlott a kö­
zönség szivében a múltak iránti ragyogó 
szeretettel.

Én még elmerengek a nagy idők em­
lékein.

Kuruc világ. Milyen élénken is él még 
a magyar lélek, gondolat és érzés világában. 
A bősök emléke soha ki nem haló szent 
kegyelettel van szivünk mélyébe vésődve.

Mily szép és mily csodás egy nemzet 
szent jogaiért küzdeni, mily nemes s mily 
eszményi egy nemzet szent ügyét diadalra 
juttatni, mily felséges s isteni egy szabad 
haza polgárának lenni.

A hősök szellemei itt lebegnek, bátorí­
tanak, buzdítanak a küzdelemre.

De sokat is küzdött már a magyar, 
alig 50 esztendeje, hogy igaz ügyünk elbu­
kott. Nem akartunk mi mást, csak egy sza­
bad hazának független polgárai lenni, de 
sokat is vétkeztek már ellenünk . . .

Megbocsátani lehet, de feledni soha.
Az esti táncmulatság emelkedett han­

gulatban folyt le.
Kevesen voltunk bár, de jól éreztük 

magunkat. Hiába igyekezett a vendéglős a 
rossz kiszolgálással elrontani.

Szomorúan kell constutúlnunk, hogy 
Alsólendva polgársága lávollélévei tündökölt. 
Persze-persze, mit érdekli őket Kákóczy.

\ mulatság anyagi sikere nem felelt 
meg a várakozásnak, abból a szerény be­
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vételből bizony nem tudunk még egy követ 
sem venni a nagy Hákóczv szobrához. Isten 
látja lelkünket, mi megtettük mindent.

A mulatság közönsége csak a reggeli 
órákban oszlott szét.

Kedves kötelességet vélünk teljesíteni, 
amidőn a rendező-bizottság megbízásából a 
szives közreműködőknek, továbbá Mády 
Káiné önagyságának azon lekötelez.'* szíves­
ségéért. hogy zongoráját az ünnepély cél­
jaira átengedte, ez utón hálás köszönetüu- 
ket nyilvánítjuk.

Mi pedig a nagy közönség nevében 
mondunk K. Hajós Mihály urnák s a ren­
dező-bizottságnak köszöl let, hogy oly oda­
adással s kitartással buzp >1 koclott eme iga- i 
zán szép ünnepély létre hozásán.

A nagy idők emléke > a független haza 
eszménye töltse be örökké szivünket.

V áros i ügyek.

K ivon at
Alsólendva nagyközség képviselő-testületének 1903. 
évi november 21-én tartott rendes havi közgyű­

lésében felvett 15. számú jegyzőkönyvéből. i
1. Az 1904. évi községi választás alkalmára 

választmányi tagokul Kotnyek Ferenc, Matyusovszky 
Vince és Kuss Nándor képviselők választattak meg.

2. Folyó 1903. évi december 5-ón d. o. 1 all* 
órakor Alsólendva nagyközségben aljegyző válasz­
tás lesz, tudomásul vétetett.

3. L'nger Ferertc városi fogyasztásúd.* kezelő 
állomásáról betegsége miatt leköszönt, igy az 19 J4. 
évi január 1-tüi kezdődő időre fogyasztás adóke- 
zelö fog f. é. december 12-én a községi képviselő- , 
testület által választatni. — A pályázati kérvények 
alulirt elöljáróságnál december 10-én esti 5 óráig 
adandók be.

4. A korcsolya egylet kérvényére határozta- 
tolt, hogy a kérvényben felhozott feltételek pontos 
megtartása mellett az eddigi korcsolyalér 3 évre 
álengedtetik oly feltétellel, hogy ha a területre a 
városnak szüksége lenne, úgy felmondás bármikor 
eszközölhető leend.

Kelt Alsóip.ndván, 1903. november 25. 
Baranyay Kálmán. Torna János.

község jegyző. városbiró.

A  h a v a s i  m a r m o t a  é s  v a d á s z á s a .
(Kolytatasu . - vége).

Azt, hogy ilyen vállalat közben, főleg Felső- 
Éiigudiu kiválóan zord vilii kén, még a duvuduk- 
kal s különösen a farkasok éhező csordáival is 
meggyűlhet a bátor vállalkozó baja. talán említe­
nem is fölösleges.

A marmota nyári vadászása sem nevezhető 
fáradságnélküli vállalatnak: mert amikor mi julius 
hóban I*. Kesch községből elindultunk, d. u. 5 -ti 
óra lehetett, és mire a Fiz hegységnek arra a ina- j 
gaslatára jutottunk, hol a marinoták nyári tanyá­
jukat fölütöttck, éjfél után 1 óra volt, amikor már 
ugyancsak helyt kellett állnunk.

Szerencsének volt a kedvező időjárás és a ' 
szél, mely melleit 4 marin tát sikerült terítékre 
hoznunk; de ezért az eredményért, a rengetegnek 
utlalan belsejében, kerülve az áthághutlan szaka­
dékokat, föllébb pedig a nmgmászhatlau sziklafa­
lakat, sziklatömbökct. H óra hossza mászni fölfelé; 
nesztelenül, mozdulatlanul, a szemet meginerevitve; 
álluni 1—2 óra hosszat és azután ismét 6— 7 óra 
hosszal fáradni le a völgy felé s unni egyszer 
minden eredmény nélkül; bizony csak tapasztalat­
gyűjtést céljából fizeti ki magát s legföllebb csak 
egyszer. Mindennek dacára is vannak szenvedélyes 
marmota vadászok; mert annak a II mi. hosszú 
farkkal biró és félméternél is hosszabb 0.15 méter 
magas, izmos, zömök, tömött, hosszú szőrű és rö­
vid gyapjas gereznával felruházott, jól kiiiizott, ki­
vételképpen fekete, vagy fehér, rendesen azonban 
sötétbarna általános színű iiiarmotáiiak ulya, eléri 
az 5 t> kilogramot is cs mivel ennek i.agyon íz­
letes busa s orvosszerül használt egyet* testrészei

is mindenkor megfelelő általános és különös ko- 
resettségnek kepezik tárgyat.

A marmota hazája egyedül csak Éurópa; 
gyakoribb a francia és a spanyol határvonalon 
levő magas hegységben; az Alpesek hegyláncola- 
tán; vau a Kárpát hegységben is, azonban itt 
mái csak gyér számban; leginkább Krassó-Szörény 
megyében cs pedig állítólag a Rctzczát csúcsain, 
Vásiel körül es a Zonega to vidékén.

Úgy tudom, hogy valamikor nálunk is bőven 
volt marmota; de a folyton haladó kultúra és a 
vadászati törvény mostoha gondoskodása a fauná­
nak ezt azt érdekes, ártatlan es emberi szempon­
tokból hasznos tagját, bizony mar-mar a végpusz- 
tulas fenyegeti.

H Í R E K .
Esküvő. Brüimer Béla városunk érdemes 

kereskedője uov. 30-án tartotta esküvőjét Lövenstein 
Hermiu kisasszonyuyal a veszprémi izr. imaház­
ban. A hatul pár az esküvő után nászutru kelt.

A városi aljegyzői állásra a képviselő 
testület folyó hó 5-én, tartott ülésén közfelkiáltás­
sal Soliár Imrét választotta meg.

Az alsólendvai járás föszolgabiraja u hely­
beli képviselő testületből kilépő tagok helyett uj 
tagok választására dec. 12-ét tűzte ki.

Lemondott kantortanitó. Yogrintsits Nándor 
perlaki kantortanitó ki a nép nevelés s magyaro- 
sitás tereli szép érdemeket szerzett, kántori állá­
sáról lemondott. > ' >

Az alsólendvai armentesitö társulat már 
alakul.* félben van. Fuss Nándor ki városunk s a 
vidék közügyéit oly meleg szeretettel hordja szivóti, 
mint értesültünk a szükséges tervek beszerzése s 
a finanszírozása keresztül vitele érdekében a lé­
péseket már meg is tette. Hogy az ármentesités 
keresztül vitele mily égetően szükséges, nem uta­
lunk másra, mint arra a hatalmas vizlengerrc, 
mely Alsólendvát, Lakost, liármasmaimot és többi 
községet most körülveszi. Azt hisszük, hogy még 
a legnehezebben gondolkozó atyafi is be fogja 
végre látni az ármentesités szükséges és üdvös 
voltát.

— Titze Ma* cs. és kir. főhadnagy 8 napi 
tartózkodásra varosunkba érkezett.

Varmegyénk virilistái közé vidékünkről 
miként azt a varmegye igazoló választmányának 
kimutatásából olvassuk, fel vannak veve: dr. Fridman 
Bernát, Sanveber József, Baku Boldizsár, Hajós 
Mihály, Ivauics György, dr. Berger Ignác, Isoú 
Ferenc, Kolták Lázár. Baj József, Lungcr Makár, 
Kiss Pál, dr. Luubhaimer Oszkár, Osvald József, 
herceg Vilkovszky Viclor, Hajinássy Ferenc, Poppel 
Lajos.

Vándorolnak. Kollcr István bizottsági tag 
a varmegye házában felhozta hogy alsó rajkról 
hadkötelesek vándorolnak ki Amerikába. A kiván­
dorlást ügynök közvetíti, aki az előre beküldött 
pénzért szerez hajó jegyeket az illetőknek. A bi­
zottság megbízta a megye alispánját, hogy ható­
ságilag puhatoltassa ki a helyi ügynököt s a baj 
gyökeres orvo< (Itatása érdekében tegyen a 
minisztériumhoz jelentést. Uraim egyszerű az egész 
dolog. Ne hazafias frázisokat dörögjenek annak a 
szegény embernek a fülébe, hanem adjanak neki 
földet s biztosítsanak neki jobb életet. Nem megy 
uz akkor soha Amerikába,

Az elcsípett tolvaj. Sós Móricz munka­
nélküli cipészsegéd november 25-én este 5— 6 ura 
között álkulcs segélyével behatolt a kerkaszent- 
miklúsi római >ath. templomba. Az ipsének való­
színűleg nem az istenhez térés gondolata motosz­
kált fejében, mert egy égő gyertya segítségével a 
templomi perselyekben kezdett kutatni, azokat 
üresen találván, elkeseredésében az összes mise 
mondó ruhákat szétszórta az áldozó kehely fedelet 
zsehredugla s mind a ki jól végezte dolgát nyugod- 
lelki ismerettel kifelé indult. Az ipsét azonban el­
csípték s másnap a csendörség védő szárnyai alá 
helyezték.

—  A nagy sár ismét csak eszünkbe juttatja 
nulycn jó  volna ha a város az utczákat a pompás 
murai kaviescsal hintetné meg, hisz nem kerülne 
az sokba; de mindenesetre kevesebbe, mint a 
mennyire hátrányára van a sártenger egy város 
haladásának. A közérdek szempontjából igen kérjük 
a városi elöljáróságot legalább az átjárókul csinál­
tassák meg s a háztulajdonosokat kényszerítsék 
arra, hogy a járdát ilyen veszett hó eséskor azon-
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nal tisztítsák meg. Azt hisszük nem felesleges az 
n figyelmeztetésünk sem,’ hogy Elefánd Dávid üzlete 
elölt levő járda, n mely alatt csatorna van he­
szakadt. Figyelmeztetünk mindenkit a legnagyobb 
óvatosságra, mert megeshetik. hogy egy sötét estén 
bárki a lábat törheti. Ezt a haziur szives ügyei­
mébe is ajánljuk.

— Érdekes tapasztalatok Bizonyara érdekelni 
fogja mezőgazdáinkat, kiknél a trágyázás napiren­
den való kérdést képez, hogy Németországban 
számtalan kísérlet alapján kétségbevonhatatla mii 
hebizonyittatott, miszerint egy igen fontos inü- 
trágyafajt illetőleg eddig a leggnabb tévedés­
ben voltunk! Szó van pedig a Thomassalkitról 
amelyről a magyar gazdák saját tapasztalatból is 
tudjak, hogy kitűnő, biztos és tartós lialasu fosz­
forsavas műtrágya, de általánosan el van terjedve 
Magyarországon azon bnlhiedelcm, hogy a Tho- 
massalak csak akkor liat. hu azt ősszel alkalmaz­
zuk. Nos hát ez óriási tévedési Ebben a tekin­
tetben példát vehetünk a német gazdáról, aki al­
kalmazza u Thomassuiakot az év minden szuká­
ban, ősziek alá ősszel, tavasziak alá télen v így 
kora tavasszal, sót a réteket meg nyáron is trá­
gyázzák, p. o. az első kaszálás után még pedig 
bámulatos eredménnyel! A mai mssz gazdasági 
viszonyok közepette, azt hisszük, nem végzünk 
luabavalo munkát, ha a külföld haladására rámu­
tatunk. Persze itt is helyén való lesz az óvatos­
ság abban az irányban, hogy csakis kitűnő minő­
ségű árut vásároljunk. L’gy tudjuk, hogy eddig a 
berfini Thomnssahikgyárak állal forgalomba hozott 
.Csillag" védjegyű Tliomassalak bizonyult leghá- 
tasosabhnak. Az említett gyárak vczérkepviselöje 
Magyarországon: Kalmár Vilmos. Budapest, VI. 
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K ö s z ö n e t n y i lv á n í t á s .

Boldogult anyám —  jó  tevőinek és te­
metésen résztvevőinek ez utón i* hálás kö- 
szönelemet nyilvánítom.

i f j .  Z á g o r e c z  J ó z s e f
Pest-Pilis-Solt-Kis-Kunmegyc 

monoi i járás számvevője

1095 903. szám.

Árverési hirdetmény.
Singer Károly végrehajtató javára, Koesár 

niidrás. Benkovics Ferenez, Horváth Mihály es 
Mátyás. Szúrnák Márton es Ferenez. úgy Hajdi- 
nyáíc Iván végrehajtást sz. nvédettnél a zalaegerszegi 
kir. törvényszék 3608 190.1. szánni végrehajtást és 
az alsó-lendvai kir. jóra'bíróság 1903. V. 396 9. 
számú kiküldetést rendel > végzése alapján 16.600
kor. követelés s jár. kiélégi lésére. líag.myán

1903. évi deczember lm 31-ik napján
delellötti II órakor szar vasmarlutk, lovak, disz*
nők, gazdasági fölszer elvunyek es egyéb ingó-
sagok 5400 k. ír. be. sértőkbőli bírói ár verés
útja. 1 fognak eladatni következő> általános árve-
resi feltételek mellett Ha iil tárgy becsér-
teke meg nem Ígértein. •k, az a kikiáltási áron
alól iis a legtöbbet igerö ill ml inegvétinek jelentik ki.
meg akkor is, lm más árverelő által igére! nem tete-
tett. Mindentárgy vételár; i azonnal készpénzbe■nliz.e
telido. mely-nek lefizetés. 1 után az elárverezett tárgy
a vevő birtokába adatik. 1!a a legtö bbet igém a ’vétel-
árt azonnalle neu 1 fizetne a tárgy azonnal újabban
árvereltetik s ez e■setben.. fizetést iíem teljesilö árve-
relönek a netaláni többlethez igénye nincs, ellen­

ben a netaláni kisebb összegei pótolni köteles és 
az árverés további folyamában rész Inéin vehet.

Kelt Alsó-Lcndvnn, 1903. évi november hó 
29-ik nanján.

Rem ény f y  Jené. 
bir. végrehajtó.

ültessünk minden ház mellé és 
kertjeinkben föld- és homoktalajon.

Erre azonban nem minUcn szőlöfaj alkalmas (bár 
mind kúszó természetül mert nagyobbrésze ha megnő 
is. termést i em hoz, ezért sokan nem értek el eredményt 
eddig. Hol lugasnak alkalmas fa jokat ültettek, azok bő­
ven ellátják hazukat az egész szőlöérés idején a legki 
tünöbli muskatály és más édes szőlőkkel.

A szőlő hazánkban mindenütt megterem s ninasen 
oly ház, melynek fala mellett a legcsekélyebb gondozás­
sal felnevelhető nem volna, ezenkívül más épületeknek, 
ke tekiuM, kerítéseknek stb a legremekobb dísze, anél­
kül hogy legkevesebb helyet is elfoglalna az egyébre 
használható részekből. Ez a legháladatosabb gyümölcs.

.. fajok ismertetésére vonatkozó, színes fénynyo- 
matu katalógus bárkinek ingyen és bérmentve küldetik 
meg, aki czimét egy levelezőlapon tudatja.

C z im :
Érmelléki első szölöoltványtelep Nagy Kágya.

u. p. 8zékelyhid.

— Történeti beszély.

Irta: egyházasbükki D ervarics li ni muri.
(Folytat ás).

A pannonok ötven főnöke, mintegy ötszáz 
fegyveres férfin, a tizenkét ifjú, kiknek egyike, less/, 
hivatva a gyilkos merényletét Végrehajtani, ezek­
nek szülőik, s esetleg mátkáik vettek részt a gyű­
lésben.

A közepén egy egv óriási vastagságú, mint­
egy két meter magas tölgyfa-törzs szóig ilt aszta­
lul, ezen állt egy urna, s ekörül tize iegy fehér es 
fekete csontgolyoeska hevert, az asztal körül a 
legeltesebb hat főnök állt. koruk Stl 90 ev körül 
lehetett, fqjük hajnélküli, kopasz volt, csupán ál­
lukról nyúlt egészen mellük középéig sárgás-ősz 
szakálluk; ezek egyike a tizenkét iljut az asztal­
hoz Ili ebi, aztán az urnát balkézébe fogta, s abba 
a tizenkét golyói egyénként beleolvasta, ezután 
egy szomorú harci dalt énekeltek, s ennek végez­
tével á fonok az ifjak elé lartotlu az urnát, hogy 
mindegyik húzzon egy golyót, a inig valamelyikük 
a feketet nem lulzza ki.

Az ifjak egymásra nézlek, mintegy kérdóieg, 
hogy melyikük húzzon először, ekközbon az egyik 
nagy magas, s erős testalkatú ifju az urnához ug­
róit, s belenyúlt, hogy egy golyót kihúzzon, mögötte 
áill özvegv édes anyja, s gyönyörű szép szőke 
mátkája.

A golyót kihúzta, szerencséden! éppen a fe­
ketét talalta kihúzni, a mint u goiyol meglátta, 
a reá halál-sápadt lett, s egész teste remegett, mert 
azt hagyott jól tudta, hogy akár síkéiul a gyilkos 
merényletét elkövetnie, akár nem, halála bizonyos, 
mert nctii hiszi, hogy u rómaiak körmei közül 
élte kiszabaduljon; édes anyja, s mátkája vallat a 
borulták, de nett pilyeregtek, hanem azt mond­
ták neki: ,A  hatalmas nagy Isten, a ki a világot 
teremtette, adjon neked szerencsét, hogy a gyil­
kos merényletei a pannonok örömére s boldogsá­
gába Tiberiuson mielőbb végrehajthasd I*

két nap múlva már készen volt az indulásra 
rajta pannon öltözet volt, egy batyuban pedig ró­
mai öltözetet i  csekély élelmi szert veteti u vállára; 
edes ánhya és mátkája szívélyesen elbúcsúzott 
iule ázon remenyheh, hogy meg viszontlátják egy­
mást, a tizenegy tlju társa pedig elkísérte öt a 
mai Ve térti ica hegységig, s ott aztán örökre el­
búcsúztak tőle, s visszamentek a Donáti hegy 
aljába.

(Folytatása következik).

A  Pesti Napló karácsonyi ajandeka.

V  Ö  K  Ö  S  M  A  K  T  Y -  A  L  B  U  \ í
A Pesti Napló, amely eddigclé az Ember tragédiáját. Arany János balladáit, Zichy 

Mihály illusztrációival, Katona József Bánk bánját, a Himfy-Albumot, a Küllök-Alhumát, tavaly 
a remek kivitelű Zichy-Albumol, stb. adta olvasóinak a könyvpiacon általános feltűnést kellő kiál­
lításban, az idén eddigi kiadványait felülmúló fénynyel és pompával anmyvászon kömény kötésben

fogja olvasóinak karácsonyi ajándékul adni.
A Vörösmnrty-Albuni a Ziehy-Albtimnál 

is díszesebb kiállitásban nagy kvart alakban 
fog megjelenni. Magában foglalja a költő 
életrajzát. Csongor és Tündét, Vörösmartynak 
c kedves drámai költeményéi a Szózatot, a 
Vén cigányt. Szép Ilonkát és Vörösmartynak 
legkiválóbb költői alkotásait, kiváló művészek 
eredeti festményeivel és rajzaival. 20 mümel- 
lékletbcn és számos szövegbe ovo nőtt kép­
pel és illusztrációval. A Vorösmarly-Album 
mümellékleteit a legjelesebli magyar festőmű­
vészek készítik. Mindstiinyí|Uk elén ott van 
Székely Bertalan, a Icgnag >bb magyar tör­
téneti festő, aki a Toldi cimü kölleménvl il­
lusztrálja. Kortársa <•- barátja Madarász Vik­
tor. a Salamon cimü költeményhez koszit 
festményt. A két nagy históriai festőhöz a 
következő elsőrendű magyar művészek sora­
koznak: Bihari Sándor, Fényes Adolf, Pere­
li ez y Károly, Kéméndy Jenő, Kornslock lv - 
roly. Krcuncr (Tardos) V.. Magyar Mannheimcr 
Gusztáv, Nagy Sándor. Hodóno llirsch Nelli. 
Ezenkívül számos kisebb illusztráció disziti 
majd a Vörösnmrty-Albumot. amelyek egész 
sor kiváló magyar leslö művészetet fogják a 
\ örüsmarly-Albmn keletében bemutatni. A 
valóban rémek kiviielü miilapoknak egy ré­
sze gyönyörű színnyomású lösz, amilyen ed­
dig alig jelent meg magyar diszmüben. A

Vörosmarty-Albumot megszerezhetik mind­
azok, akik a Pesti Naplóra

1. egyszerre egy egész évre előfizetnek,
2. akik félévre fizetnek elő és kötele­

zettséget vállalnak, hogy egy további féléven 
át olöfcelőir't lesznek,

3. akik egy negyedévre fizetnek elő és 
további háromnegyed éven át való előfizetésre 
kötelezettséget vállalnak, azok a második év­
negyedre szóló előfizetés beszolgáltatása után 
kapják meg a Vörösmarty-Albmnot,

4. akik havonta fizetnek elő és egy egész 
évi előfizetésre kötelezettséget vállalnak, azok 
a hatodik havi előfizetés beküldése után fog­
ják megkapni a Vörösmarty-Albumot.

Azon uj előfizetőink, akik a Zichy Mi­
hály albumot, az 1903. évre szóló előfizetés 
alapján, mint előlegezett ajándékot bírják, 
azok a Vörösmarty Mihály albumot csak úgy 
kapják meg, ha egy további egész évre elő­
fizetnek, illetve lm jelen négy pontban fel­
sorolt előfizetési feltételek egyikének eleget 
tesznek.

A Pesti Napló előfizetési áru: Egész 
évre 28 kor., félévre 14 kor., negyedévre 7 
kor., egv bóra 2 kor. 40 fill. —  Előfizetni 
minden hó l-löl és 15-töl lehet.

A „Pesti Napló" kiadóhivatala.

Nyomatott tíalkányi Ernő gyorssajtóján, Alsó-Lendván.


